N L Gebruiksaanwijzing MATERNI Voedingsflessen, Eénmalig gebruik.

Algemene informatie.
Materni raadt in eerste instantie altijd borstvoeding aan.

Beoogd gebruik:

De Materni fles is een geschikt accessoire bij de Materni FlowCup® of Materni speen (medische hulpmiddelen)
voor het opvangen, bewaren, bereiden en/of toedienen van moedermelk, een geschikte vloeibare voeding of
een geschikte orale rehydratievloeistof (Oral Rehydration Solution (O.R.S.)).

De Materni Fles is een geschikt medisch hulpmiddel voor Orale Rehydratie Therapie (ORT). De Materni fles is in
het kader van de klinische indicatie ‘milde tot matige dehydratie’ bij zuigelingen en jonge kinderen in combinatie
met de Materni speen of FlowCup® een medisch hulpmiddel om een geschikte Orale Rehydratie Therapie (ORT)
toe te passen. Raadpleeg steeds een deskundige vooraleer een Orale Rehydratie Therapie (ORT) toe te passen.
De Materni fles voor éénmalig gebruik is klaar voor onmiddellijk gebruik en is hygiénisch en individueel
afgesloten door middel van een schroefdop.

Voor de veiligheid en de gezondheid van uw kind - WAARSCHUWING.

De verpakking en onderdelen nooit onbeheerd achterlaten. Buiten het bereik van kinderen houden.

Gebruik de Materni fles alleen voor het doel waarvoor het bestemd is, zoals hierboven beschreven.

Inspecteer voor ieder gebruik elk onderdeel. Bij tekenen van beschadiging, slijtage of verzwakking het product
niet gebruiken en weggooien. Bij zichtbaar beschadigde of geopende verpakking of fles, de Materni fles niet
gebruiken.

De Materni fles mag na gebruik niet hergebruikt worden. Bij hergebruik of meervoudig gebruik ontstaat risico
op infectie, kruisinfectie en verlies van mechanische, chemische of microbiologische eigenschappen. Gebruik de
fles steeds in combinatie met Materni producten. Gebruik de Materni fles steeds onder toezicht van een
deskundige. Controleer steeds de temperatuur van de moedermelk, de voeding of de rehydratievloeistof. Als de
moedermelk, voeding of rehydratievloeistof te warm is, bestaat er een risico op verbranding van de mond en
de slokdarm van de baby.

Verpakking en bewaring:
De Materni fles is individueel afgesloten en klaar voor gebruik. Raak védr gebruik de binnenzijde van de fles niet
aan. Bewaar de ongeopende Materni fles steeds op een nette, donkere, droge en koele plaats.

Montage:

Open de verpakking (verpakkingsfolie) van de flessen en haal een fles eruit. Draai de schroefdop van de fles
zonder de schroefdraad of binnenkant van de fles aan te raken. Plaats de gewenste Materni FlowCup® of
Materni speen op de fles volgens de respectievelijke bijsluiter.

Gebruik:

Desinfecteer je handen grondig met water en zeep of volgens de lokale voorschriften voordat je de Materni fles
aanraakt. Zorg dat de moedermelk, voeding of rehydratievloeistof de gewenste temperatuur heeft voor het
toedienen. Bereiden, bewaren en opwarmen volgens de lokale voorschriften. Dien toe volgens de
respectievelijke bijsluiters van de Materni FlowCup® of Materni speen.

Materiaal fles: Polypropyleen

Materiaal dop: Polyethyleen

Ethyleenoxide (EO), latex-, ftalaten- en Bisfenol A- vrij.

Afvoer: Conform lokale voorschriften.

Is conform de essentiéle eisen van de Richtlijn 93/42/ EEG betreffende medische hulpmiddelen.

Is conform de verordening (EU) 10/2011 betreffende materialen en voorwerpen van kunststof, bestemd om
met levensmiddelen in contact te komen.

Overeenkomstig de norm EN 14350: Artikelen voor zuigelingen en peuters - Drinkgerei

In geval van klachten contacteer de fabrikant. Bewaar de referentie van het artikel. Vervaardigd in Belgié.
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FR. Instructions MATERNI Biberons, Usage Unique.

Informations générales.
Materni recommande toujours |'allaitement au sein avant tout.

Utilisation prévue :

Le biberon Materni est un accessoire adapté a la FlowCup® Materni ou a la tétine Materni (dispositifs médicaux)
afin de collecter, conserver, préparer et/ou administrer du lait maternel, une alimentation liquide adaptée ou
un liquide de réhydratation orale adapté (soluté de réhydratation orale (SRO).

La Biberon est un dispositif médical adapté pour le traitement de réhydratation orale (TRO). Le biberon Materni
est un dispositif médical destiné a administrer un traitement de réhydratation orale (TRO) adapté, en association
avec la tétine Materni ou la FlowCup® Materni, en cas d'indication clinique de « déshydratation légére a
modérée » chez les nourrissons et les jeunes enfants. Consultez toujours un expert avant d’administrer un
traitement de réhydratation orale (TRO).

Le biberon Materni a usage unique est immédiatement prét a I'emploi et est scellé de maniére hygiénique dans
un emballage individuel, au moyen d'un bouchon vissé.

Pour la santé et la sécurité de votre enfant - AVERTISSEMENT.
Ne jamais laisser 'emballage et composants inattendus. Garder hors de portée des enfants.

N'utilisez le biberon Materni que pour l'usage auquel il est destiné, tel que décrit ci-dessus.

Inspectez chaque composant avant chaque utilisation. En cas de signes d'endommagement, d'usure ou de
défaut, n'utilisez pas le produit, mais jetez-le. Si I'emballage ou la bouteille est endommagé(e) de maniére visible
ou a été ouvert(e) sans contrdle, n’utilisez pas le biberon Materni.

Le biberon Materni ne peut pas étre réutilisé. La réutilisation ou I'utilisation multiple entraine un risque
d’infection, d’infection croisée et de perte des propriétés mécaniques, chimiques ou microbiologiques. Utilisez
toujours le biberon avec les accessoires Materni. Utilisez toujours le biberon Materni sous la surveillance d’un
expert. Contrdlez toujours la température du lait maternel, de I'aliment ou du liquide de réhydratation. Si le lait
maternel, I’aliment ou le liquide de réhydratation est trop chaud, il existe un risque de brilure de la bouche et
de I'cesophage du bébé.

Emballage et stockage :

Le biberon Materni est emballé individuellement et prét a I'emploi. Ne touchez pas I'intérieur du biberon avant
utilisation. Stockez toujours le biberon Materni non ouvert dans un endroit propre, sec et frais, a |'abri de la
lumiére.

Assemblage :

Ouvrez I'emballage (feuille d'emballage) des biberons et prenez-en un. Dévissez le bouchon du biberon, sans
toucher le filetage ni l'intérieur du biberon. Placez la FlowCup® Materni ou la tétine Materni sur le biberon,
conformément aux instructions de la notice correspondante.

Utilisation :

Avant de toucher le biberon Materni, désinfectez bien vos mains au savon et a I'eau ou selon les réglementations
locales. Assurez-vous que le lait maternel, I'aliment ou le liquide de réhydratation est a la température souhaitée
avant de I'administrer. Préparer, conserver et réchauffer selon les prescriptions locales. Administrer selon la
notice de la FlowCup® Materni ou de la tétine Materni, selon le cas.

Matériau du biberon : polypropyléne

Matériau du bouchon : polyéthyléne

Exempt d'oxyde d'éthyléne (OE), de latex, de phtalate et de bisphénol A.

Mise au rebut : conformément aux réglementations locales.

Conforme aux exigences essentielles de la directive 93/42/CEE relative aux dispositifs médicaux.
Conforme au réglement (UE) 10/2011 concernant les matériaux et objets en matiére plastique destinés a
entrer en contact avec des denrées alimentaires.

Conforme a la norme EN 14350 : Articles de puériculture - Articles pour I'alimentation liquide

En cas de plainte, contactez le fabricant. Conservez la référence de I'article. Fabriqué en Belgique.
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EN. instructions for using MATERNI Single Use Feeding Bottles.

General information.
Materni always recommends breastfeeding in the first instance.

Intended use:

The Materni bottle is a suitable accessory for the Materni FlowCup® or Materni teat (medical devices) for the
collection, storage, preparation and/or administration of breast milk, a suitable liquid formula or an appropriate
Oral Rehydration Solution (ORS).

The Materni Bottle is a suitable medical device for Oral Rehydration Therapy (ORT). Combined with the Materni
teat or FlowCup®, the Materni bottle is, in the context of the clinical indication ‘mild to moderate dehydration”
ininfants and young children, a medical device for applying a suitable course of Oral Rehydration Therapy (ORT).
Always consult a specialist before applying a course of Oral Rehydration Therapy.

The single-use Materni bottle is ready for immediate use. It is hygienic and individually sealed by means of a
screw cap.

For the safety and health of your child - WARNING.

Never leave packaging and parts unattended. Keep out of sight of children.

Only use the Materni bottle for its intended purpose as described above.

Inspect each component before each use. If there are any signs of damage, wear or weakness, do not use the
product and discard it immediately. If the packaging or bottle is visibly damaged or has been opened in an
unsupervised setting, do not use the Materni bottle.

The Materni bottle may not be reused. Re-use or recurring use creates a risk of infection, cross-infection and
loss of mechanical, chemical or microbiological properties. Always use the bottle in combination with Materni
products. Always use the Materni bottle under the supervision of a specialist. Always check the temperature of
the breast milk, the formula or the rehydration fluid. If the breast milk, formula or rehydration fluid is too hot,
there is a risk of scalding the baby’s mouth and oesophagus.

Packaging and storage:
The Materni bottle is individually sealed and ready for use. Do not touch the inside of the bottle before use.
Always store the unopened Materni bottle in a clean, dark, dry and cool place.

Assembly:

Open the packaging (packaging film) of the bottles and remove a bottle. Turn the bottle’s screw cap without
touching the screw thread or the inside of the bottle. Place the desired Materni FlowCup® or Materni teat on
the bottle according to the respective instruction leaflet.

Use:

Disinfect your hands thoroughly with soap and water or according to local regulations before touching the
Materni bottle. Make sure the breast milk, formula or rehydration fluid is at the desired temperature before
administering. Prepare, store and heat liquid according to local regulations. Administer according to the
respective Materni FlowCup® or Materni teat instruction leaflet.

Bottle material: polypropylene

Cap material: polyethylene

ethylene oxide (EO), latex, phthalates and bisphenol A Free.

Disposal: in accordance with local regulations.

Complies with the essential requirements of Directive 93/42/EEC on medical devices.

Complies with Regulation (EU) No 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with
food.

Complies with standard EN 14350: Child use and care articles - Drinking equipment

In case of complaints, please contact the manufacturer. Save the article reference. Manufactured in Belgium.
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DE. Gebrauchsanleitung MATERNI Einwe

Allgemeine Information.
Materni rat in erster Linie immer zum Stillen.

Vorgesehene Verwendung:

Die Materni-Flasche ist ein geeignetes Zubehér zum Materni FlowCup® oder Materni-Sauger (Medizinprodukte)
fur Aufnahme, Aufbewahrung, Zubereitung und/oder Verabreichung der Muttermilch, geeigneter
Flissignahrung oder einer geeigneten oralen Rehydratationslésung (Oral Rehydration Solution, ORS).

Die Materni-Flasche ist ein geeignetes Medizinprodukt zur oralen Rehydratationstherapie (ORT). Die Materni-
Flasche ist im Rahmen der klinischen Indikation ,leichte bis maRige Dehydratation” bei Siuglingen und
Kleinkindern in Kombination mit dem Materni-Sauger oder FlowCup® ein HMedizinproduk zur Verabreichung
einer geeigneten oralen Rehydratationstherapie (ORT). Ziehen Sie stets eine fachkundige Person zu Rate, bevor
Sie eine Behandlung mit einer oralen Rehydratationstherapie (ORT) vornehmen.

Die Materni-Einwegflasche ist gebrauchsfertig und wird von einem Schraubdeckel hygienisch und individuell
verschlossen.

Fiir die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes - WARNHINWEIS.

Verwenden Sie die Materni-Flasche nur fir den Zweck, furr den sie gedacht ist (siehe Beschreibung oben).
Sehen Sie sich vor jeder Verwendung alle Einzelteile an. Das Produkt bei Zeichen von Beschadigung, Verschlei
oder Materialschwache nicht verwenden, sondern entsorgen. Die Materni-Flasche bei sichtbar beschadigter
oder unkontrolliert ge6ffneter Verpackung nicht verwenden.

Die Materni-Flasche darf nach Gebrauch nicht wiederverwendet werden. Bei Wiederverwendung oder
Mehrfachverwendung besteht das Risiko einer Infektion, einer Kreuzinfektion und eines Verlusts mechanischer,
chemischer oder mikrobiologischer Eigenschaften. Verwenden Sie die Flasche immer in Kombination mit
Materni-Produkten. Verwenden Sie die Materni-Flasche stets unter Aufsicht einer fachkundigen Person.
Uberpriifen Sie immer die Temperatur der Muttermilch, der Erndhrung oder der Rehydratationsfliissigkeit.
Wenn die Muttermilch, die Erndhrung oder die Rehydratationsfliissigkeit zu warm ist, besteht das Risiko einer
Verbrennung von Mund und Speiserdhre des Babys.

Verpackung und Aufbewahrung:

Die Materni-Flasche ist einzeln und gebrauchsfertig verschlossen. Beriihren Sie vor Gebrauch keinesfalls die
Innenseite der Flasche. Bewahren Sie die Materni-Flasche immer an einem sauberen, dunklen, trockenen und
kiihlen Ort auf.

Zusammensetzen:

Offnen Sie die Verpackung (Verpackungsfolie) der Flaschen und entnehmen Sie eine Flasche. Drehen Sie den
Schraubdeckel der Flasche, ohne das Gewinde oder die Innenseite der Flasche zu beriihren. Befestigen Sie den
gewiinschten Materni FlowCup® oder Materni-Sauger entsprechend der jeweiligen Gebrauchsinformation auf
der Flasche.

Anwendung:

Desinfizieren Sie lhre Hande griindlich mit Wasser und Seife oder entsprechend den bei lhnen geltenden
Vorschriften, bevor Sie die Materni Flasche beriihren. Sorgen Sie vor dem Verabreichen dafir, dass die
Muttermilch, die Nahrung oder die Rehydratationsflissigkeit die gewiinschte Temperatur hat. Nach den bei
lhnen geltenden Vorschriften zubereiten, lagern und erwadrmen. Entsprechend den jeweiligen Packungsbeilagen
des Materni FlowCup® oder Materni-Saugers verabreichen.

Material Flasche: Polypropylen

Material Deckel: Polyethylen

Frei von Ethylenoxid (EO), Latex, Phthalat und Bisphenol A.

Entsorgung: Entsprechend den bei lhnen geltenden Vorschriften

Entspricht den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 93/42/EWG tber Medizinprodukte.

Entspricht der Verordnung (EU) 10/2011 iiber Materialien und Gegenstinde aus Kunststoff, die dazu bestimmt
sind, mit Lebensmitteln in Berlihrung zu kommen.

Erfullt die Norm EN 14350: Artikel fiir Sduglinge und Kleinkinder — Trinkgerat

Bei Beschwerden wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Bewahren Sie die Artikelnummer des Produkts auf.
Hergestellt in Belgien.
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ES. Modo de empleo MATERNI De un solo uso Biberones.

Informacion general.
En primera instancia Materni siempre aconseja la lactancia materna.

Uso pretendido:

El biberén Materni es el accesorio ideal del FlowCup® Materni o la tetina Materni (productos sanitarios) para
captar, guardar, preparar y/o administrar leche materna, un alimento fluido adecuado o una Solucién de
Rehidratacion Oral (SRO) adecuada.

El biberon Materni es un producto sanitario adecuado para la Terapia de Rehidratacion Oral (TRO). En el marco
de la indicacion clinica ‘deshidratacion leve a moderada’ en lactantes y nifios pequefios el biberén Materni es,
en combinacién con una tetina Materni o un FlowCup® Materni, un producto sanitario para aplicar una adecuada
Terapia de Rehidratacion Oral (TRO). Consulte siempre a un experto antes de aplicar una Terapia de
Rehidratacion Oral (TRO).

El biberén Materni de uso Unico estd listo para su uso inmediato; esta sellado de manera higiénica e individual
mediante un tapén de rosca.

Por la seguridad y la salud de su hijo — ADVERTENCIA.

Use el biberén Materni solo para su uso pretendido, tal como descrito mas arriba.

Inspeccione cada pieza antes de cada uso. En caso de dafios, desgaste o debilitacion no use el producto y tirelo.
En caso de un envase visiblemente dafiado o de haberse abierto el envase de manera incontrolada, no use el
biberén Materni.

El biberén Materni no puede volver a usarse después de su uso. En caso de volver a usarse o usarse repetidas
veces puede producirse un riesgo de infeccién, infeccion cruzada y pérdida de caracteristicas mecanicas,
quimicas o microbioldgicas. Use el biberén siempre en combinacién con productos Materni. Use el biberén
Materni siempre bajo supervision de un experto. Controle siempre la temperatura de la leche materna, la
alimentacién o el liquido de rehidratacion. Si la leche materna, la alimentacion o el liquido de rehidratacion se
calienta demasiado, existe el riesgo de quemar la boca y el es6fago del bebé.

Envase y conservacion:
El biberén Materni estd individualmente sellado y listo para el uso. No toque el interior del biberén antes de
usarlo. Guarde el biberén Materni sin abrir siempre en un lugar limpio, oscuro, seco y fresco.

Ensamblaje:

Abra el envase (folio de embalaje) de los biberones y saque un biberdn. Quite el tapén con rosca del biberén sin
tocar la rosca o el interior del biberdn. Coloque el FlowCup® Materni o la tetina Materni deseada en el biberén
de acuerdo con las instrucciones correspondientes.

Uso:

Desinféctese cuidadosamente las manos con agua y jabdn o de acuerdo con las prescripciones locales antes de
tocar el biberén Materni. Procure que la leche materna, la alimentacién o el liquido de rehidratacién tenga la
temperatura deseada antes de administrarlo. Preparar, guardar y calentar de acuerdo con las prescripciones
locales. Administrar de acuerdo con las instrucciones correspondientes del FlowCup® Materni o la tetina
Materni.

Material biberén: Polipropileno

Material tapdn: Polietileno

Oxido de etileno (OE), libre de latex, ftalatos y bisfenol A.

Eliminacién: De acuerdo con las prescripciones locales.

Cumple los requisitos esenciales de la Directiva 93/42/CEE relativa a los productos sanitarios.

Cumple el reglamento (UE) 10/2011 por el que se establecen las normas para aquellos materiales y objetos de
plastico destinados a entrar en contacto con alimentos.

Cumple la norma EN 14350: Articulos de puericultura - Articulos para la alimentacion liquida

En caso de quejas contacte con el fabricante. Guarde la referencia del articulo. Fabricado en Bélgica.
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TR. MATERNI Biberonlar, Tek kullaninlik.

Genel bilgi.
Materni her zaman ilk ncelikle emzirmeyi 6nermektedir.

Kullanim amac:

Materni biberon, anne siitd, uygun bir sivi formiil veya uygun bir Oral Rehidrasyon Cézeltisinin (ORS) toplanmasi,
saklanmasi, hazirlanmasi ve/veya verilmesi amaciyla Materni FlowCup® veya Materni emzik (tibbi cihazlar) igin
uygun bir aksesuardir.

Materni biberon Oral Rehidrasyon Tedavisi (ORT) igin kullanima uygun tibbi bir cihazdir. Materni biberon;
Materni emzik veya FlowCup® ile beraber kullanildiginda, bebekler ve kiigiik gocuklarda ’ hafif - orta dereceli
dehidrasyon’ klinik belirtisi baglaminda, Oral Rehidrasyon Tedavisi (ORT) igin uygun bir cihazdir. Oral
Rehidrasyon Tedavisi islemini uygulamadan énce daima bir uzmana daniginiz.

Tek kullanimlik Materni biberon aninda kullanima hazirdir. Hijyeniktir ve vidali kapak ile tek tek kapatilmistir.

Cocugunuzun giivenligi ve saghg icin - UYARI.

Materni biberonlari sadece yukarida tarif edilen kullanim amaci igin kullanin.

Her kullanimdan 6nce bitiin pargalari inceleyin. Herhangi bir hasar, asinma veya dayaniksizlik belirtisi varsa,
arand kullanmayin; ve hemen atin. Ambalaj hasarli géziikiyor veya denetimsiz bir sekilde agilmigsa, Materni
biberonunu kullanmayiniz.

Materni biberon tekrar kullanilamaz. Tekrar tekrar kullanim enfekswon riskini, qapraz enfeksiyonu ve mekanik,
kimyasal ve mikrobiyolojik 6zelliklerin kaybini dogurur. Biberonu dai Materni Urtinleri ile birlikte kullaniniz.
Materni biberonu daima uzman gézetiminde kullaniniz. Anne sitintin, formalin veya rehidrasyon sivisinin
sicakligini daima kontrol ediniz. Eger anne sitd, formiil veya rehidrasyon sivisi ok sicaksa, bebegin agzini ve
yemek borusunu yakma riski olur.

Paketleme ve depolama:
Materni biberon ayri ayri paketlenmistir ve kullanima hazirdir. Kullanmadan 6nce biberonun igine veya halkasina
dokunmayin. Agilmamis Materni biberonu daima temiz, karanlik ve kuru ve serin bir yerde saklayin.

Birlestirme:

Biberonlarin paketini (paketleme filmi) agin ve bir biberonu cikarin. Biberonun igine veya vida disine
dokunmadan, vidali kapagi cevirin. Materni FlowCup® veya Materni emzigi, ilgili kullanim talimatina gére
biberona yerlestirin.

Kullanim:

Materni biberona dokunmadan dnce ellerinizi sabun ve suyla veya yerel diizenlemelere gore iyice dezenfekte
edin. Uygulama 6ncesi anne suti, formiil veya rehidrasyon sivisinin istenilen sicaklikta oldugundan emin olun.
Siviyl, yerel diizenlemelere gére hazirlayin, saklayin ve isitin. Materni FlowCup® veya Materni emzigi, ilgili
kullanim talimatina gére kullanin.

Biberon malzemesi: polipropilen

Kapagin malzemesi: polietilen

Etilen oksit (EO), lateks, ftalat veya bisfenol A igermez.

Atilmasi: Yerel diizenlemelere uygun olarak.

Tibbi Cihazlar hakkinda 93/42/EEC Yénetmeliginin temel sartlari ile uyumludur.

Yiyeceklerle temas etmesi amaglanan plastik malzemeler ve maddelerle ilgili (EU) No 10/2011 Yénetmeligi ile
uyumludur.

EN 14350 standardina uygundur: Cocuk kullanimi ve bakimi maddeleri - igme donanimi

Sikayet halinde, liitfen iretici ile iletisime geginiz. Uriin referansini kaydediniz. Belgika'da tretilmistir.
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- kullanilabilir.
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- CBM (Clean by Manufacturing):
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Materni NV
Industrielaan 4, 9320 Aalst, Belgium
www.maternimedical.eu
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